Objekttyp:  Advertising

Zeitschrift:  Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band (Jahr): 76 (1950)

Heft 12

PDF erstellt am: 21.07.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



Frage, die mich auf dem Heimweg verfolgf, die
mich quélt und die, Ueberzeugung geworden,
mich veranlakt, den Hut vor dem Nebel, der unser
Landbahnhéfli umschwebt, unter meinem Mantel
schiitzend zu verbergen.

Meinen Mann fand ich im Gegensatz zu mei-
nem Inneren in friedlicher Eintracht mit meinem
Sohn vor. Wie um mich zu hdhnen, hatte er eben
zum sichilichen Ergdtzen des Kleinen den Kaffee-
warmer als kriegerischen Kopfpuiz aufgestiilpt.
Liebes Bethli, wundert es Dich, wenn ich Dir sage,
dafy alsbald auch der «Tschiaderdeckel », wie mein
Mann meine Neuanschaffung benamste, sein Haupt
zierie? Wundern wird es Dich aber, dafj meine
bessere Halfte — allerdings nach anfanglicher, mit
mannlichen Kraffausdriicken gepflasterter Weige-
rung — andernfags den Tschaderdeckel «den Weg
zuriick» gehen liefy und — hért ihr Frau'n und lafst
euch sagen — mit einem fafsdchlich reizenden,
Liebe auf den ersten Blick heischenden Modell-
hut zuriickkehrie! Inge

An Fritz

Zum «Lewan-Problem bin ich ganz lhrer Mei-
nung. Auch das «Vo dém deefe (oder dere dete)
redet mer dann dihei» ist mit aller Entschieden-
heit auszurotien. Es tut mir leid, dak Sie in dieser
Hinsicht mif threm invaliden Grofjvater so schmerz-
liche Erfahrungen machen miissen. Aber eben, so
wie man den Kindern erlaubt, sich zu benehmen,
so benehmen sich nachher die Erwachsenen!

Herzlichst  Bethli.

la gufe Laune

Prima gufe Laune mufy man schon selbst mit-
bringen. Die kann man nirgends kaufen. In prima
gute Laune versetzen aber kann uns mancherlei.
Schlechte Laune ist so unbeliebt, dafy sogar die
brave, deuische Sprache selber die Laune nur als
gute Laune anerkennt. Sie hat dafir das Wori-
chen «launig» geschaffen; man begegnet diesem
Waérichen off in Berichten von Banketten und der-

Seit Jahrzehnten sind die natilrlichen

-Produkte erfolgreich fiir die Haarpflege.
Lotionen, Brili, Shampoons, Fixator etc. erhaitlich im guten Fachgeschaft
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lei Zusammenkiinften, wo es dann zu heifsen pflegt,
der Prasident habe in «launigen» Worten zum An-
lafy gesprochen. Damit sind immer gutgelaunte
Worte gemeint, die es vermégen, auch die Zu-
horer in gute Laune zu versefzen.

«Launisch» dagegen ist etwas ganz anderes.
Wer launisch ist, von dem darf man fliglich an-
nehmen, er sei vorwiegend «iibel gelaunt»; nur ist
man zu hoflich, dies rund heraus auch zu sagen.
Komisch wirki es, wenn man in Presseberichten
hie und da zu lesen bekommt, die «launischen»
Worte des Prasidenten hitten alle Anwesenden
in beste Stimmung versetzt, wie ich das eben erst
wieder in einer Zeitung sah.

Prima ff gute Laune bei allen Befeiligten kam
dieser Tage zustande. Sie glauben es vielleicht
nichf gleich. Vielleicht lassen Sie sich aber doch
uberzeugen.

lch muf zu diesem Zwecke («Behufe» las man
friiher etwa) zuerst den Luftballon eines alten
Witzes mit der Nadelspitze neuer Taisachen zum
Platzen bringen. Es ist der alte Witz vom Ehemann,
der stdhnt, wenn seine Frau einen neuen Hut
braucht. Er stdhnt namlich durchaus nicht, weil er
sich schon wieder an den Anblick einer neuen
Frau gewdhnen muf;, obschon er die Formel: «Ein
neuer Hut gleich eine neue Frau» léngst kennt.
Er siohnt, weil er die Rechnung fiir die neue Frau
(mit dem neuen Hut) bezahlen mufs.

Es tut mir leid, meine Herren; aber dieses Stéh-
nen lakt sich gut umgehen. Schicken Sie die Gat-
tin ruhig zur Modistin. Lassen Sie sie ein gufes
Stiindchen, oder mehr, in Hiiten wiihlen.

Dann gehen Sie selber hin und holen sie ab.
Sechs bis zehn Frauen werden meist im Geschaft
sein; zwei bis drei, die Hiite schleppen und ein
«einnehmendes» Wesen an den Tag legen; die an-
deren probieren Hiite auf. Alles Frauen, die ge-
merkt haben, wie erst ein enfziickender Hut von
der Modistin das Tipfchen auf das «i» setzt. Eine
reizende junge Dame sagte kiirzlich zu mir: Ohne
Hut bin ich ja halbnackt!

Unter so vielen Frauen wird es uns Maénnern
ungemiitlich. «Nur hinaus! So schnell wie méglich
von hinnen!» ist unser einziger Herzenswunsch.

Immer noch das Beste!
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Wenn Sie mir nicht glauben, so machen Sie selber
den Versuch. Sie werden bald Ihre eigene Flucht-
tendenz kennen lernen!

Dieses Gefiihl des Flichtenwollens aus der tiber-
weiblichen Sphare filhrt Sie unweigerlich dazy,
den langst gefallten Enischluf Ihrer Frau lachelnd,
verlegen und schon leicht schwitzend zu billigen,
die Rechnung hastig und wie in einem Trance-
Zustand sofort bar zu bezahlen und fluchtartig mit
Frau und Hut das Freie zu gewinnen. Zuriick
lassen Sie eine Modistin in bester Laune. Sie selbst
sind in prima guter Laune und gerettet.

Und thre Frau erst! Die ist in prima, prima ff
allerbester Laune. Alles ist gutgelaunt. Dank dem
reizenden, neuen, eleganten Damenhiitchen ...

Fridolin,

Fridolin! Leg Deine Tarnung ab. Kein Mann
ist guter Laune, weil er grad eine Rechnung
bezahlt hat. Bethli.

Besonders chic!

Liebes Bethli! Ich lese immer mit Vorliebe Deine
Ausfithrungen im Nebelspalter, und da ich Dich
als .eine aufgeschiossene Frau, die fiir alle Pro-
leme Interesse hat, erkannt habe, méchte ich Dir
vorschlagen, dafy wir einmal dem Wort «chic» auf
den Leib riicken. Wenn dieses Wort so geschrie-
ben wird in einem Inserat, wird sich kein Mensch
daran stolen, denn wir haben ja viele Fremd-
worter in unsere Sprache aufgenommen. Wenn das
Wort aber dekliniert wird, dann wird die Sache
schiimm. Wie oft lesen wir in Inseraten oder in
einem Schaufenster «chice Damenhiite» oder
«chices Kleid». Ich kann mir nicht helfen, wem
ich dieses Wort so sehe, so mufy ich es immer
lesen, wie man es nicht aussprechen darf, ohne
unanstandig zu sein, und der Damenhut wird
eigentlich in das Gegenteil von dem verwandell,

Wer seinen Hund gern hat,
pllegt ihn
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